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CZESCI | FUNKCIJE

POLSKI

1 Gieta wylewka zapewnia doskonata 9 Dzwignia regulacji przeptywu
precyzjg nalewania 10 Wbudowane pokretto termometru

2 jnik j j Sci 1 li
Czajnik precyzyjny o pojemnosci 1 litra 11 Pulpit sterujacy z funkcja utrzymywania

3 Podstawa czajnika z wyswietlaczem temperatury i przetaczania temperatury
cyfrowym w stopniach C°/F°
4  Pulpit sterujacy z funkcja utrzymywania 12 Przycisk +

temperatury i przetgczania temperatury

w stopniach C°/F° 13 Przycisk -
5 Whbudowany termometr 14 lkona utrzymywania temperatury
6 Pokrywa 15 lkona grzania
7 Sznur zasilajacy z dotaczona owijka 16  Ikona dolewania wody
8 3-pozycyjna regulacja precyzyjna 17  Przycisk zasilania
przeptywu (wewnatrz korpusu) 18 Przycisk utrzymywania temperatury

229

‘ ‘ W11457052A_15_PL.indd 229 @ 08-01-2021 14:10:32 ‘ ‘



BT ] - [

PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo uzytkownika tego urzadzenia jest dla nas najwazniejsze.

Dlatego w ponizszej instrukcji przedstawiamy wiele istotnych informacji na ten temat.
Nalezy czytac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa pracy i je przestrzegac.

Jest to znak symbolizujacy zagrozenie.
Ostrzega przed potencjalnym zagrozeniem zycia lub zdrowia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenistwa zawieraja oprocz
symbolu zagrozenia, takze stowa: "NIEBEZPIECZENSTWO" i "UWAGA".
Te stowa oznaczaja, ze:

. istnieje zagrozenie dla zycia lub mozliwos¢
A W [3:IF4d[ k43 Ly 0 '[o] okaleczenia, w przypadku niezastosowania
sie natychmiast do zalecen instrukgji.
istnieje zagrozenie dla zycia lub
A UWAGA mozliwosé okaleczenia w przypadku
nieprzestrzegania zalecen instrukgji.

Wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa, okreslajg rodzaj potencjalnego
zagrozenia, wskazujg jak ograniczy¢ mozliwos¢ zranienia i informuja, co moze sie
wydarzy¢, jesli zalecenia instrukcji nie beda przestrzegane.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy przestrzega¢ podstawowych
@ Srodkéw ostroznosci, w tym ponizszych zasad: @

1. Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje. Niewtasciwe korzystanie z urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

2. Nie dotykac goracych powierzchni. Uzywac uchwytéw i gatek.

3. Aby unikna¢ pozaru, porazenia pradem i obrazen ciata, nie nalezy zanurzac¢ urzadzenia,
przewodu i wtyczek w wodzie ani innym ptynie. Nie dopuszcza¢ do rozlania ptynéw na
zlacze.

4. Uzycie urzadzenia przez dzieci lub w poblizu dzieci wymaga $cistego nadzoru.

5. Tylko Unia Europejska: urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat pod nadzorem lub po przeszkoleniu dotyczacym bezpiecznego korzystania z
urzadzenia, pod warunkiem, ze dzieci rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie
powinny czysci¢ ani konserwowac urzadzenia, chyba ze maja skoriczone 8 lat i s3 pod
nadzorem. Urzgdzenie i jego przewdd nalezy trzymac w miejscu niedostepnym dla
dzieci w wieku ponizej 8 lat.

6. Tylko na terenie Unii Europejskiej: urzadzenia moga by¢ obstugiwane przez osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze osoby
nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane, jak bezpiecznie korzystac z tego
urzadzenia, oraz rozumieja zagrozenia z nim zwigzane.

7. Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)

o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba
ze beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

8. Dzieci nalezy nadzorowa¢, aby nie bawity sie urzagdzeniem. Nie zezwala¢ dzieciom na
zabawe urzadzeniem.
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

9. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, a takze przed przystapieniem do jego czyszczenia
czajnika, nalezy wyjac jego wtyczke z gniazda. Nalezy zaczekad, az urzadzenie ostygnie
przed przystapieniem do zdejmowania lub zaktadania czesci oraz przed czyszczeniem.

10. Zabrania sie uzywania urzadzen, ktérych kabel lub wtyczka sg uszkodzone, jezeli
nastgpita awaria urzadzenia, badz jezeli zostato ono upuszczone lub w jakikolwiek sposéb
uszkodzone. Nalezy zwrdci¢ urzadzenie do najblizszego Autoryzowanego Centrum
Serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy albo regulacji mechanicznej lub elektrycznej.

11. Stosowanie akcesoridow niezalecanych przez producenta urzadzenia moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub obrazenia.

12. Zabrania sie uzywania urzadzenia na wolnym powietrzu.

13. Przewdd nie powinien zwisac ze stotu lub blatu ani dotykac goracych powierzchni.

14. Nie umieszczac¢ na palnikach gazowych ani elektrycznych, wewnatrz piekarnikéw, ani w
poblizu takich urzadzen.

15. Czajnika precyzyjnego nalezy uzywac wytacznie do podgrzewania wody.

16. Zabrania sie uzywania czajnika precyzyjnego, jesli jego pokrywka nie jest prawidtowo
zamknieta.

17. Zabrania sie uzywania czajnika precyzyjnego, jesli jego raczka jest poluzowana lub
uszkodzona.

18. Zabrania sie uzywania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

19. Jedli przewod zasilajacy jest uszkodzony, dla unikniecia niebezpieczenistwa
konieczna jest jego wymiana przez producenta, jego autoryzowany serwis lub inng
wykwalifikowanga osobe.

20. Powierzchnia elementu grzejnego jest nadal goraca po uzyciu. Nie dotyka¢ goracych

@ powierzchni. Uzywaé raczki. @

21. Zabrania sie czyszczenia czajnika precyzyjnego $ciernymi srodkami czyszczacymi,
druciakami i innymi materiatami o whasciwosciach sciernych.

22. Nie przepetniac¢ czajnika. Nadmierne napetnienie czajnika woda moze spowodowac¢
rozpryskiwanie wrzatku.

23. UWAGA: zabrania sie uzywania czajnika na pochytych powierzchniach. Zabrania sie
uzywania czajnika, jezeli grzatka nie jest catkowicie zanurzona. Zabrania sie poruszania
czajnikiem, ktéry jest wiaczony.

24. Zdjecie pokrywki podczas parzenia kawy moze spowodowac poparzenie.

25. W celu odtaczenia nalezy ustawic elementy sterujace w potozeniu ,wytaczonym”, a
nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazda sciennego.

26. Instrukcje dotyczace czyszczenia powierzchni wchodzacych w kontakt z zywnoscia
podano w sekgji ,Konserwacja i czyszczenie”.

27. Omawiane urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego oraz w podobnych
zastosowaniach, takich jak:

- pomieszczenia socjalne w sklepach, biurach i innych miejscach pracy;
- budynki gospodarskie;

- przez klientéw w hotelach, motelach i innych miejscach zamieszkania;
- miejsca oferujace noclegi i wyzywienie.

28. Omawiany wyréb jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego. Produkt nie jest
przeznaczony do uzytku komercyjnego.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

POLSKI
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PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
WYMAGANIA DOTYCZACE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

4

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Podtaczac do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac rozgalteziacza.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi $miercia, pozarem lub porazeniem
pradem.

Napiecie: 220-240V
Czestotliwos¢: 50-60 Hz

Moc: 1000 W w przypadku modeli
5KEK1032SSE i 5KEK1032SSS

(czajniki wyposazone we wtyczki europejskie
i szwajcarskie) 1190 W w przypadku modelu
5KEK1032SSB

(czajnik wyposazony we wtyczke brytyjska)

UWAGA: Jesli wtyczka nie pasuje do
kontaktu, nalezy skonsultowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. Nie nalezy
w zadnym wypadku samodzielnie zmieniac¢
wtyczki.

Zabrania sie uzywania kabli przedtuzajacych.
Jezeli kabel zasilajacy jest zbyt krétki, nalezy
zleci¢ wykwalifikowanemu elektrykowi lub
technikowi serwisu zainstalowanie gniazda
sieciowego w poblizu urzadzenia.

Nalezy uzywac krotkiego sznura zasilajgcego
(lub odtaczanego sznura zasilajacego),

aby zmniejszy¢ ryzyko zaplatania sie lub
przewrécenia przez diuzszy sznur.

UTYLIZACJA ODPADOW SPRZETU ELEKTRYCZNEGO

Utylizacja opakowania

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie w
nadaje sie do recyklingu oraz oznaczony jest
odpowiednim symbolem £s. Poszczegdlne
czesci opakowania musza zostac zutylizowane
w sposob odpowiedzialny i zgodny z
lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji
odpadow.

Ztomowanie urzadzenia

- Urzadzenie to zostato oznakowane zgodnie

z Europejska Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie
utylizacji odpadéw sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WESE).

- Zapewniajac whasciwa utylizacje tego
urzadzenia, przyczyniamy sie do ochrony

Srodowiska naturalnego, a tym samym poprawy
stanu zdrowia cztowieka oraz jakosci jego zycia.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

)¢

- Symbol == umieszczony na produkcie lub
dokumencie mu towarzyszacym oznacza,

Ze urzadzenie nie moze by¢ traktowane jako
normalny odpad gospodarstwa domowego.
Przeciwnie, powinno by¢ przekazane do
odpowiedniego punktu zbiorki i przetwarzania
surowcow wtérnych lub do sklepu, w ktérym
zostato zakupione.

W celu uzyskania dokfadniejszych informacji

na ten temat oraz odzyskiwania surowcéw
wtdrnych i recyklingu tego urzadzenia nalezy
kontaktowac sie z Panstwowa Inspekcja Ochrony
Srodowiska lub miejscowym przedsiebiorstwem
WYWOzU hieczystosci.

Urzadzenie zostato zaprojektowane, skonstruowane i dostarczone zgodnie z wymogami
bezpieczenstwa okreslonymi w dyrektywach WE: 2014/35/UE, 2014/30/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE

(dyrektywa RoHS).
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
PRZYGOTOWANIE CZAJNIKA PRECYZYJNEGO DO UZYTKOWANIA

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ czajnik precyzyjny, wszystkie akcesoria oraz pokrywke w
cieptej wodzie z mydtem, a nastepnie optukac czysta wodg i osuszy¢. Napetni¢ czajnik precyzyjny
woda do linii oznaczonej jako MAX (przyktad ponizej) i uruchomic¢ jeden cykl z maksymalna
temperatura. Aby zapobiec uszkodzeniom, nie nalezy catkowicie zanurzac czajnika precyzyjnego
w wodzie ani uzywac zmywakow do szorowania lub srodkéw czyszczacych o wiasciwosciach

sciernych.

UWAGA: caly czajnik precyzyjny nalezy my¢ tylko recznie. Aby zapobiec uszkodzeniom, nie
nalezy my¢ zadnych elementow czajnika precyzyjnego, jego akcesoriéw ani podstawy wraz ze
sznurem zasilajgcych w zmywarce do naczyn.

@ Napehic czajnik precyzyjny woda do linii
oznaczonej jako MAX wewnatrz czajnika.

UWAGA: sprawdz, czy wszystkie otwory

wentylacyjne w gornej czesci czajnika @

sg czyste i drozne. W przeciwnym razie
moze dojs¢ do przepetnienia czajnika
precyzyjnego.

K

Niebezpieczenstwo
porazenia pradem.

Podtaczac¢ do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemienia.

Nie uzywac rozgaleziacza.

Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen
grozi $miercia, pozarem lub porazeniem
pradem.
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P

Podstawe wraz ze sznurem zasilajgcym nalezy
ustawic na ptaskiej, stabilnej powierzchni i
podtaczy¢ do gniazda zasilajgcego.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
SUGEROWANE TEMPERATURY PARZENIA/WARZENIA

Czajnik precyzyjny KitchenAid pozwala na wygodne i precyzyjne nalewanie wody. Ma on
standardowa pojemnos¢ 1 litra. Zagdana temperature parzenia mozna wybiera¢ z doktadnosciag
do 1 stopnia, w zakresie od 60 do 100°C (140-212°F). Mozna réowniez uzy¢ funkcji utrzymywania
temperatury przez maksymalnie 30 minut. Na pokrywce znajduje sie termometr zaparzania,
ktéry umozliwia kontrolowanie temperatury w czasie nalewania i utrzymanie jej w preferowanym
zakresie.

UWAGA: czajnik precyzyjny jest przeznaczony wytacznie do podgrzewania wody. Zabrania
sie wlewania jakichkolwiek innych ptynéw i umieszczania innych substancji w czajniku

precyzyjnym.

Zielona | Biata Herbata Czarna Her-
Napdj Kawa herba- | herba- herba- bata
Oolong .
ta ta ta ziotowa
4
\ % = ) O o]
Sugerowana 92-96°C 80°C 85°C 90°C 95°C 100°C
temperatura
(C°/F°) 196-205°F 176°F 185°F 194°F 203°F 212°F
Sugerowany
czas parzenia 3-5 1-3 3-5 3-5 4-5 5-7
(minuty)

Powyzsze sugestie maja jedynie charakter orientacyjny. Firma
KitchenAid zaleca wyprébowanie réznych temperatur i czaséw
parzenia/warzenia, w celu okreslenia idealnego przepisu na
doskonata filizanke kawy lub herbaty.

Dla utatwienia sugerowany przedziat temperatur dla parzenia
kawy oznaczono na wbudowanym termometrze kolorem

czerwonym.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
REGULOWANIE PRZEPLYWU

WSKAZOWKA: przed pierwszym uzyciem nalezy napetni¢ czajnik precyzyjny woda o
temperaturze pokojowej i wyprébowac nalewanie przy réznych ustawieniach regulacji
przeptywu, aby zaznajomic sie z dziataniem tej funkgji.

Czajnik precyzyjny ma trzy ustawienia regulacji Popchniecie dzwigni do dotu ogranicza
przeptywu. DZwignia regulacji przeptywu przeptyw, a jej pociagniecie do gory
wewnatrz czajnika stuzy do zmieniania zwieksza go.

ustawien.

UWAGA: po podgrzaniu wody, przed zmiang ustawienia przeptywu nalezy koniecznie opréznic¢
czajnik precyzyjny i zaczekac¢ na jego ostygniecie.
WSKAZOWKA: dzwignie regulacji przeptywu nalezy wyja¢ do czyszczenia. Jezeli w czasie
@ zmieniania ustawienia przeptywu dzwignia zostanie wyciggnieta za daleko lub catkowicie, @
mozna jg z tatwoscia wtozy¢ z powrotem na miejsce.

REGULOWANIE DOCISKU POKRYWY CZAJNIKA | DZWIGNI PRZEPLYWU

POLSKI

Jezeli zdejmowanie pokrywki jest zbyt trudne
lub zbyt tatwe, nalezy wyregulowac site
docisku. Postugujac sie niewielkim narzedziem,
takim jak np. maty wkretak, wyregulowac

trzy wypusty na obrzezu czajnika. Wcisniecie
zmniejsza site docisku, a wyciagniecie

zwieksza ja.

Po wyregulowaniu wypustow zatozy¢ pokrywe z
powrotem na czajnik precyzyjny, aby sprawdzi¢,
czy ustawienie jest zadowalajace. W razie
potrzeby kontynuowac regulacje.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Jezeli regulacja przeptywu obywa sie zbyt

lekko lub zbyt cigzko, nalezy wyregulowac
palcami wypust na dzwigni regulacji przeptywu.
Wcisniecie zmniejsza site docisku, a wyciagniecie
zwieksza ja.

Sprawdzi¢, czy sita docisku regulacji przeptywu
jest witasciwa. W razie potrzeby kontynuowac
regulacje.

NAPEENIANIE CZAJNIKA PRECYZYJNEGO WODA

Zdjac pokrywe czajnika precyzyjnego i napehic
go woda.

Zatozy¢ pokrywe na miejsce i postawic czajnik
precyzyjny z powrotem na podstawie.

UWAGA: nie przepetnia¢ powyzej linii oznaczonej jako MAX, wskazujacej objetos¢ 1 litra.

WAZNE: aby czajnik precyzyjny zadziatat, musi w nim znajdowac sie co najmniej 250 ml wody.

Jezeli poziom wody spadnie ponizej tego punktu, zacznie $wieci¢ ikona dolewania wody i
przed dalszym uzytkowaniem czajnika konieczne bedzie dolanie wody.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

PODGRZEWANIE WODY

UWAGA: temperatura moze by¢ wyswietlana stopniach Celsjusza (C) lub Fahrenheita (F). Aby
przefaczy¢ pomiedzy stopniami Celsjusza i Fahrenheita nalezy nacisna¢ jednoczesnie przyciski

nion
w byt

Po pierwszym postawieniu czajnika
precyzyjnego na podstawie, na wy$wietlaczu
pojawi sie wartos¢ 100°C lub 212°F*. Po kilku
chwilach na wyswietlaczu pojawi sie rzeczywista

temperatura wody w czajniku precyzyjnym.

Naciskac przyciski,-"i,+", aby wybra¢ zagdang
temperature wody w zakresie od 60 do 100°C
(od 140 do 212°F). Aby przyspieszy¢ ustawianie
temperatury, nalezy przytrzymac przycisk,,-" lub
" wcisniety przez 3 sekundy, co spowoduje
szybsze zmienianie wartosci temperatury.

* Czajnik precyzyjny ma funkcje zapamietywania ostatnio wybranej temperatury (w zakresie
od 60 do 100°C [od 140 do 212°F]). Funkcja ta okresla temperature, jaka pojawia sie na

wyswietlaczu po pierwszym uzyciu.

Nacisna¢ przycisk (!) (zasilanie), aby zapisac¢
temperature i rozpocza¢ podgrzewanie wody.

lkona SSS (grzanie) zostanie wyswietlona na

ekranie LCD, informujac, ze czajnik precyzyjny
grzeje wode.

W czasie podgrzewania, na wyswietlaczu
widoczna jest rzeczywista temperatura wody, a
nie temperatura nastawiona.

UWAGA: przycisk () nie dziata, gdy czajnik
precyzyjny jest zdjety z podstawy.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

Po osiggnieciu ustawionej temperatury grzatka
wylaczy sie, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a

symbol Sss zniknie.

WAZNE: w przypadku uzytkowania czajnika
precyzyjnego na wiekszych wysokosciach nad
poziomem morza, bedzie on gotowat wode w
sposéb ciggty przy nizszej temperaturze az do
czasu, gdy cata woda wyparuje. Jesli do tego
dojdzie, czajnik wytaczy sie.

UZYWANIE TRYBU UTRZYMYWANIA TEMPERATURY

W przypadku uzytkowania czajnika precyzyjnego na wiekszych wysokosciach nad poziomem

morza bedzie on gotowat wode w sposéb ciagly przy nizszej temperaturze az do jej catkowitego

wyparowania. Jesli do tego dojdzie, czajnik wytaczy sie.

Aby uaktywni¢ tryb utrzymywania temperatury,
nalezy nacisna¢ przycisk : §§§ : po wybraniu
preferowanej temperatury.

Jezeli czajnik precyzyjny stoi na podstawie,
bedzie on utrzymywat zagdang temperature
przez maksymalnie 30 minut. Aby anulowa¢
funkcje utrzymywania temperatury

przed uptywem 30 minut, nalezy nacisna¢
przycisk (!) lub ponownie nacisna¢ przycisk
funkgji utrzymywania temperatury, badz zdjac¢
czajnik z podstawy.

UWAGA: uaktywnienie funkcji utrzymywania temperatury wymaga, aby czajnik precyzyjny
znajdowat sie na podstawie. Po zdjeciu czajnika precyzyjnego z podstawy nastepuje jego

wyfaczenie.

WSKAZOWKA: funkcja utrzymywania temperatury dziata dla wszystkich temperatur w
zakresie od 60 do 100°C (od 140 do 212°F). Doktadnos¢ funkgji utrzymywania temperatury

wynosi +/- 2°C (4°F).
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU
WYLACZANIE CZAJNIKA PRECYZYJNEGO

Czajnik precyzyjny mozna wytaczy¢ na kilka sposobdw:

Nacisna¢ (') w trybie utrzymywania
temperatury.

.

Zdjac czajnik precyzyjny z podstawy.

UWAGA: gdy czajnik precyzyjny nie jest
uzywany, nalezy wyjac jego wtyczke z gniazda.

KONSERWACJA 1 CZYSZCZENIE

CZYSZCZENIE POWIERZCHNI ZEWNETRZNYCH

WAZNE: przed przystapieniem czyszczenia
zawsze nalezy odtaczy¢ czajnik precyzyjny
od gniazda elektrycznego. Upewnic¢ sig, czy
czajnik precyzyjny catkowicie ostygt.

Zewnetrzne powierzchnie czajnika
precyzyjnego mozna czysci¢ wilgotng
Sciereczka. Osuszyc i wypolerowac czajnik
precyzyjny miekka $ciereczka. Nie zaleca sie
stosowania zadnych $rodkéw do szorowania o
wiasciwosciach $ciernych.
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Odkamienianie moze okazac sie niezbedne dla zapewnienia najlepszej wydajnosci czajnika
precyzyjnego. Na wewnetrznych powierzchniach czajnika precyzyjnego moga gromadzi¢ sie
osady wapienne. Okres pomiedzy czyszczeniami zalezny jest od twardosci wody wlewanej do

czajnika precyzyjnego.

WAZNE: sprawdzi¢, czy wszystkie otwory
wentylacyjne w gdrnej czesci czajnika sa
czyste i drozne. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do przepetnienia czajnika precyzyjnego.

Do czajnika precyzyjnego nalezy wla¢ 250 ml
biatego octu i 750 ml wody. Zagotowac i
odstawic¢ na noc.

Wyla¢ roztwor z czajnika precyzyjnego.

Napetni¢ czajnik precyzyjny woda, doprowadzi¢
do wrzenia i wyla¢ wode. Wykonac te czynnos¢
dwa razy. Czajnik precyzyjny jest teraz gotowy
do uzycia.

UWAGA: jezeli dalsze czyszczenie tego wymaga, dzwignie regulacji przeptywu i wbudowany

termometr mozna wyjac.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

AUWAGA

Niebezpieczenstwo porazenia pradem.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda z uziemieniem.
Nie usuwac bolca uziemiajacego.
ﬁ Nie uzywac rozgateziacza.
Nie uzywac przedtuzacza.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen grozi $miercia, pozarem
lub porazeniem pradem.

Problem Rozwiazanie

Czy wtyczka czajnika precyzyjnego jest wtozona do gniazda?

Wyjac¢ wtyczke czajnika precyzyjnego z gniazda, a nastepnie wtozyc jg
Z powrotem.

Jezeli czajnik precyzyjny nadal nie dziata, nalezy skontrolowac
bezpiecznik topikowy w instalacji domowej lub sprawdzi¢, czy
obwad jest zamkniety, jezeli zainstalowano skrzynke z wylgcznikami
automatycznymi.

Jezeli czajnik precyzyjny
nie dziafa lub ulegt awarii,
nalezy sprawdzic:

Sprawdzi¢, czy pokrywa czajnika precyzyjnego jest prawidtowo
@ wyréwnana i zablokowana na miejscu. @
Sprawdzi¢, czy czajnik precyzyjny jest prawidtowo ustawiony na
podstawie.

Sprawdzi¢ ikone dolewania wody lub skontrolowa¢, czy w czajniku
precyzyjnym znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody.

- . .. | Patrz rozdziat,Warunki gwarancji KitchenAid” (,Gwarancja”).
Jesli problemu nie udaje sie

rozwiazac: Nie nalezy zwracac¢ czajnika precyzyjnego do sprzedawcy
gzac: ) AN )
detalicznego. Sprzedawcy detaliczni nie $wiadcza ustug serwisowych.

POLSKI

241

‘ ‘ W11457052A_15_PL.indd 241 @ 08-01-2021 14:10:35 ‘ ‘



EEEENTTT ) - [ [

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

KitchenAid Europa, Inc., Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia (,Gwarant”)
zapewnia uzytkownikowi koncowemu, czyli klientowi, prawo do Gwarancji na ponizszych
warunkach.

Gwarancja jest stosowana dodatkowo i nie wyklucza, nie ogranicza i nie zawiesza ustawowych
praw gwarancyjnych uzytkownika koricowego wynikajacych z postanowien ustawowej
gwarangji dotyczacych defektéw sprzedawanego przedmiotu, ani nie wptywa na nie w zaden
sposob.

1) ZAKRES | WARUNKI GWARANCIJI

a) Gwarant obejmuje Gwarancjg produkty wymienione w Sekcji 1.b), ktére klient zakupit od
sprzedawcy badz firmy nalezacej do KitchenAid-Group i znajdujacej sie na terenie Europejskiego
Obszaru Gospodarczego, Motdawii, Czarnogory, Rosji, Szwajcarii lub Turcji.

b) Okres obowigzywania Gwarancji zalezy od zakupionego produktu i jest nastepujacy:

5KEK1032SS Dwa lata pelnej gwarancja od daty zakupu.

¢) Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, tj. w dniu, w ktérym klient zakupit produkt u
sprzedawcy lub w firmie nalezacej do KitchenAid-Group.

d) Gwarancja dotyczy produktu pozbawionego wad ukrytych.

e) Gwarant swiadczy dla klienta ponizsze ustugi w ramach niniejszej Gwarancji, wedtug uznania
Gwaranta, w przypadku pojawienia sie wady w okresie obowigzywania Gwarancji:

- naprawe wadliwego produktu badz jego czesci; lub

- wymiane wadliwego produktu badz jego czesci. Jesli produkt nie jest juz dostepny, Gwarant ma
obowiazek wymienic¢ produkt na model o takiej samej lub wyzszej wartosci.

f) W przypadku, gdy klient chce zgtosi¢ roszczenie w ramach Gwarancji, musi skontaktowac sie z
centrum obstugi KitchenAid w danym kraju wymienionym na stronie www.kitchenaid.pl
(numer telefonu: 22 812 56 64) lub bezposrednio z Gwarantem, piszac na adres KitchenAid
Europa, Inc. Nijverheidslaan 3, Box 5, 1853 Strombeek-Bever, Belgia.

g) Koszt naprawy, tacznie z wymienionymi czesciami, oraz koszty wysytki produktu
pozbawionego wad ukrytych lub jego czesci, ponosi Gwarant. Gwarant ponosi réwniez koszty
wysytki za zwrot wadliwego produktu lub czesci produktu, jezeli Gwarant lub centrum obstugi
KitchenAid w danym kraju zazadat zwrotu wadliwego produktu lub czesci produktu, o ile nie
obejmuje to okolicznosci, w ktérych wade nalezy usungé w miejscu, w ktérym produkt znajdowat
sie w momencie jej ujawnienia.

h) Gwarant odpowiada na roszczenie klienta i wykonuje swoje zobowiazania nie p6zniej niz [...]
2) OGRANICZENIA GWARANCIJI

a) Gwarancja ma zastosowanie wyfgcznie do produktéw wykorzystywanych do celéw
prywatnych, a nie do celéw zawodowych lub komercyjnych.

b) Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku normalnego zuzycia, nieprawidtowego

lub niewtasciwego uzytkowania produktu, nieprzestrzegania instrukcji obstugi, uzywania
produktu przy nieprawidtowym napieciu elektrycznym, montazu i eksploatacji z naruszeniem
obowiazujacych przepiséw elektrycznych oraz uzywania sity (np. uderzenia).

242

‘ ‘ W11457052A_15_PL.indd 242 @ 08-01-2021 14:10:35 ‘ ‘


http://www.kitchenaid.pl

BT o [ T

WARUNKI GWARANCJI KITCHENAID
(,GWARANCJA")

¢) Gwarancja nie obowiazuje, jezeli produkt zostat zmodyfikowany lub przeksztatcony, np. z
produktéw 120V na produkty 220-240 V.

Po uptywie okresu Gwarancji lub w przypadku produktéw, ktére nie sa objete niniejsza
Gwarancjg, centra obstugi KitchenAid sg nadal dostepne dla klienta korncowego w celu
uzyskania informacji i odpowiedzi na pytania. Wiecej informacji mozna réwniez znalez¢ na
naszej stronie internetowej: www.kitchenaid.eu

REJESTRACJA PRODUKTU

Zarejestruj swoje nowe urzadzenie KitchenAid juz teraz na stronie:
http://www.kitchenaid.eu/register

POLSKI
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